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  الدورة الثامنة والستون
  اللجنة الثانية

   من جدول الأعمال١٩البند 
        التنمية المستدامة

ا، وإسـرائيل، أوروغـواي، وأوغنـدا،       ـ ــإثيوبيا، والأرجنتين، وأرمينيا، وإريتريـا، وأسترالي         
و، وبــيرو، ــــفاس  واي، وبــالاو، والبرازيــل، وبنمــا، وبــنن، وبوركينــاـــــوأوكرانيــا، وباراغ

د، وتوغــو، وجامايكــا، وجــزر مارشــال، وجمهوريــة تنـــزانيا المتحــدة، والجمهوريــة   وتــشا
ـــالدومينيكيــة، وجمهوريــة كوريــا، وجمهوريــة مقدوني  ا اليوغوســلافية ســابقا، وجورجيــا، ـ

وروانــــدا، وزامبيــا، وسامــــوا، وســانت لوسيـــا، والــسلفــادور، وسورينــــام، وسيــشيل،  
، وغواتيمــــالا، وغيانـــــا، وغينيـــــا الاستوائيــــــة، وكنــدا،  ـا، وغرينــــاداــــوشيلــــي، وغانـ

وكــــــوت ديفــــــوار، وكوســــتاريكا، وكولومبيـــــــا والكونغـــــو، وكينيـــــا، ومدغــــشقر،  
، ) الموحــدة- ولايــات (والمكــسيك، ومنغوليــا، وموزامبيــق، وموناكــــو، وميكرونيزيــا     

ــدوراس، والولا    ــا، وهــايتي، وهن ــرويج، ونيجيري ــاورو، والن ــة،  ون ــات المتحــدة الأمريكي ي
  مشروع قرار: واليابان

  
  تسخير التكنولوجيا الزراعية لأغراض التنمية    

    
  ،إن الجمعية العامة  
 بـــشأن ٢٠١١ديـــسمبر / كـــانون الأول٢٢ المـــؤرخ ٦٦/١٩٥ إلى قرارهـــا إذ تـــشير  

  لأغراض التنمية،تسخير التكنولوجيا الزراعية 
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  وجـــدول أعمــال القـــرن )١(إلى إعــلان ريـــو بــشأن البيئـــة والتنميــة   وإذ تــشير أيـــضا    
 وإعــلان جوهانــسبرغ بــشأن )٣(٢١ وبرنــامج مواصــلة تنفيــذ جــدول أعمــال القــرن  )٢(٢١ الـــ

خطـــة ”( وخطـــة تنفيـــذ نتـــائج مـــؤتمر القمـــة العـــالمي للتنميـــة المـــستدامة  )٤(التنميـــة المـــستدامة
  ،)٥()“لتنفيذجوهانسبرغ ل

 إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة، المعقود في           وإذ تشير كذلك    
ــن     ــرة مـ ــل، في الفتـ ــانيرو، البرازيـ ــو دي جـ ــران٢٢ إلى ٢٠ريـ ــه / حزيـ ــة ٢٠١٢يونيـ ، المعنونـ

  ،)٦(“المستقبل الذي نصبو إليه”
الجهـود المبذولـة صـوب تحقيـق        بعـة   متالمناسبة الخاصة المعقودة في سياق      ا إلىوإذ تشير     

  ،)٧(، وإلى وثيقتها الختامية٢٠١٣سبتمبر / أيلول٢٥ في الأهداف الإنمائية للألفية،
  ،)٨(٢٠٠٥إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام   أيضاوإذ تشير  
 ٢٠١٢ديــسمبر / كــانون الأول٢١ المــؤرخ ٦٧/٢٢٨ إلى قرارهــا  كــذلكوإذ تــشير  

  بشأن التنمية الزراعية والأمن الغذائي،
ــشير    ــا وإذ ت ــؤرخ  ٦٤/١٣٦إلى قراره ــسمبر / كــانون الأول١٨الم ــشأن ٢٠٠٩دي  ب

   سنة دولية للتعاونيات،٢٠١٢دور التعاونيات في التنمية الاجتماعية الذي أعلنت فيه سنة 
 ٢٠١١ديــسمبر / كــانون الأول٢٢المــؤرخ  ٦٦/٢٢١ إلى قرارهــا  أيــضاوإذ تــشير  

  ،٢٠١٣بشأن السنة الدولية للكينوا، 

__________ 
الأول،   المجلـد  ،١٩٩٢يونيـه   / حزيران ١٤‐٣نمية، ريو دي جانيرو،     تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والت        )١(  

ــذها المـــؤتمر  ــرارات الـــتي اتخـ ــدة، رقـــم المبيـــع   (القـ ــرار) والتـــصويبA.93.I.8منـــشورات الأمـــم المتحـ ، ١ ، القـ
  .الأول المرفق

  .المرجع نفسه، المرفق الثاني  )٢(  
  .، المرفق١٩/٢-القرار دإ  )٣(  
 ‐أغــــسطس / آب٢٦لمي للتنميــــة المــــستدامة، جوهانــــسبرغ، جنــــوب أفريقيــــا،  تقريــــر مــــؤتمر القمــــة العــــا   )٤(  

ــول ٤ ــع     (٢٠٠٢ســبتمبر /أيل ــم المبي ــم المتحــدة، رق ــشورات الأم ــصويبA.03.II.A.1من ــصل الأول، ) والت ، الف
  .المرفق ،١ القرار

 .، المرفق٢المرجع نفسه، القرار   )٥(  
 .، المرفق٦٦/٢٨٨القرار   )٦(  
 .A/68/L.4انظر   )٧(  
  .٦٠/١انظر القرار   )٨(  
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 بـــشأن الـــسنة الدوليـــة للزراعـــة الأُســـرّية، ٦٦/٢٢٢ إلى قرارهـــا  كـــذلكوإذ تـــشير  
٢٠١٤،  

ــة     وإذ تـــشير   ــذي دعـــت منظمـ ــذائي الـ ــالأمن الغـ ــالمي المعـــني بـ ــة العـ ــؤتمر القمـ  إلى مـ
ــم ــن     الأمـ ــرة مـ ــا في الفتـ ــده في رومـ ــة إلى عقـ ــة والزراعـ ــدة للأغذيـ ــشرين ١٨ إلى ١٦المتحـ  تـ
  لزراعية وتطبيقها،، وإذ تؤكد أهمية تعزيز تقدم التكنولوجيات ا٢٠٠٩نوفمبر /الثاني

للجنـة الأمـن الغـذائي العـالمي         الثامنة والـثلاثين  ) الاستثنائية(الدورة   بنتائج   وإذ ترحب   
، والـتي أيّـدت اللجنـة خلالهـا المبـادئ التوجيهيـة             ٢٠١٢مايو  / أيار ١١التي عقدت في روما في      

 سـياق الأمـن     الطوعية بشأن الحوكمة المسؤولة لحيازة الأراضي ومـصائد الأسمـاك والغابـات في            
 إلى ١٥؛ وبنتــائج الــدورة التاســعة والــثلاثين للجنــة، المعقــودة في الفتــرة مــن )٩(الغــذائي الــوطني

  ،)١٠(٢٠١٣ أكتوبر/تشرين الأول ٢٠
ي العــالمي الــتي ــــة الأمــن الغذائــــلجنالــــدورة الأربعيــــن لال ــــأعمب  أيــضابــــوإذ ترح  
؛ وإذ تحـيط علمـا      ٢٠١٣أكتـوبر   /شرين الأول  ت ـ ١١ إلى   ٧ي الفتـرة مـن      ــ ــي روما ف  ــعقدت ف 

  بوثيقتها الختامية،
 بمبـادرة تحـدي القـضاء علـى الجـوع الـتي أطلقهـا الأمـين العـام في                     كـذلك  وإذ ترحب   

  ستقبلٍ خالٍ من الجوع،لممؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة كرؤية 
 الغـذائي العـالمي الـذي        بالالتزامات الواردة في البيان المشترك بـشأن الأمـن         وإذ ترحب   

 والـذي ركـز علـى التنميـة الزراعيـة           )١١(٢٠٠٩يوليـه   / تموز ١٠اعتمد في لاكويلا، إيطاليا، في      
  المستدامة،
 إلى الاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعية العامة بشأن الأهـداف الإنمائيـة             وإذ تشير   
، وإلى وثيقتــه ٢٠١٠بتمبر ســ/ أيلــول٢٢ إلى ٢٠مــن في نيويــورك في الفتــرة  المعقــود ،للألفيــة
في حــين يــساورها  التزامهــا بتحقيــق الأهــداف الإنمائيــة للألفيــة، تعيــد تأكيــد، وإذ )١٢(الختاميــة

سـيما في أكثـر البلـدان      ولا،القلق إزاء وتيرة التقدم المحـرز حـتى الآن في تحقيـق تلـك الأهـداف              
  تخلفا عن الركب،

__________ 
  .، التذييل دالCL 144/9 (C 2013/20)منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، الوثيقة   )٩(  
  .C 2013/21المرجع نفسه، الوثيقة   )١٠(  
  .www.ifad.org/events/g8 :متاح على  )١١(  
 .٦٥/١انظر القرار   )١٢(  
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نولوجيـات الزراعيـة مـن أثـر مفيـد في           بما يمكن أن يترتب على الأخـذ بالتك        وإذ تسلم   
  تحقيق الأمن الغذائي والتغذية، والقضاء على الفقر، وتمكين المرأة وضمان الاستدامة البيئية،

 لـصالح أقـل البلـدان نمـوا الـذي           ٢٠١٢-٢٠١١ ببرنـامج عمـل العقـد        وإذ تحيط علما    
عقـود في اسـطنبول، تركيـا في        اعتمد في مؤتمر الأمـم المتحـدة الرابـع المعـني بأقـل البلـدان نمـوا الم                 

، وإذ تسلم بضرورة مواصلة العمل من أجل الوفـاء          )١٣(٢٠١١مايو  / أيار ١٣ إلى   ٩الفترة من   
  بالالتزامات التي تم التعهد بها في برنامج العمل،

ــة     وإذ تؤكــد    ــز التنمي ــدور الحاســم للمــرأة في القطــاع الزراعــي ومــساهمتها في تعزي ال
لأمن الغذائي والتغذية والقضاء على الفقر في الريف، وإذ تؤكـد أن            الزراعية والريفية وتحسين ا   

إحراز تقدم ملموس في مجال التنمية الزراعية يستلزم، في جملة أمور، سد الفجـوة بـين الجنـسين               
وكفالة تكافؤ فرص المرأة في الحصول على التكنولوجيات الزراعية وما يتصل بها من خـدمات               

ــوارد  علــى ومــدخلات و ــع الم ــة     جمي ــازة الأراضــي وإمكاني ــا في ذلــك حي ــة اللازمــة، بم الإنتاجي
الانتفـاع مــن الأراضــي ومــصائد الأسمــاك والغابــات، فــضلا عــن التعلــيم والتــدريب والخــدمات  
الاجتماعيــة والرعايــة الــصحية والخــدمات الــصحية والخــدمات الماليــة والوصــول إلى الأســواق    

  والمشاركة فيها،
 والقطاع الخاص والعمل الذي يقومان به في تعزيز التقـدم            بدور المجتمع المدني   وإذ تقر   

في البلدان النامية، وفي التشجيع على استخدام التكنولوجيا الزراعية المستدامة وتـدريب صـغار              
  المزارعين، وبخاصة المرأة الريفية،

ــا    ــضع في اعتباره ــة     وإذ ت ــداد بالأغذي ــدة إلى الابتكــار في سلاســل الإم  الحاجــة المتزاي
عية من أجل التصدي للتحديات المطروحة لأسباب عدة منها تغير المناخ ونضوب المـوارد              الزرا

 والتحــضر والعولمــة، وإذ تعتــرف بــأن البحــوث الزراعيــة والتكنولوجيــات       نــدرتهاالطبيعيــة و
وفي  إسهاما كبيرا في التنميـة الزراعيـة والريفيـة والاقتـصادية             االزراعية المستدامة يمكن أن تسهم    

تـساعد علـى تخفيـف حـدة الآثـار الـسلبية لـتغير        أن وزراعة والأمن الغذائي والتغذيـة،      تكييف ال 
  ،والجفافوتدهور الأراضي والتصحر المناخ 

ــة     ترحـــــب  - ١   ــا الزراعيـــ ــسخير التكنولوجيـــ ــن تـــ ــام عـــ ــر الأمـــــين العـــ  بتقريـــ
  ؛)١٤(التنمية لأغراض

__________ 
ــا،          )١٣(   ــوا، اســطنبول، تركي ــدان نم ــل البل ــني بأق ــع المع ــم المتحــدة الراب ــؤتمر الأم ــر م ــار١٣‐٩تقري ــايو / أي  ٢٠١١م

 .، الفصل الثاني)II.A.1.11منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع (
  )١٤(  A/68/308.  
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ــة     تحــث  - ٢   ــم المتحــدة المعني ــضاء ومؤســسات الأم ــدول الأع ــات ا ال ــة والجه لمعني
 على تعزيز الجهود المبذولة لتحسين تطـوير التكنولوجيـات الزراعيـة المـستدامة المناسـبة            الأخرى

 أقـل البلـدان   سـيما   ولاونقلها ونشرها بشروط عادلة وشفافة ومتفق عليها إلى البلدان الناميـة،         
 تـشجيع   دعم الجهـود الوطنيـة مـن أجـل        على  اصة على الصعيدين الثنائي والإقليمي، و     بخنموا، و 

وث في مجـال التكنولوجيـا       والنـهوض بـالبح    الخـبرات والتكنولوجيـات الزراعيـة المحليـة       استخدام  
 وإتاحــة فــرص الحــصول علــى المعــارف والمعلومــات عــن طريــق اســتراتيجيات مناســبة  الزراعيــة

دة مـن زيـا  في الريـف  الرجـال والـشباب      و لتوفير الاتـصالات مـن أجـل التنميـة، وتمكـين النـساء            
  والتغذوي؛ عد الحصاد وتعزيز الأمن الغذائيبالفاقد  والحد من ة الزراعية المستدامةالإنتاجي

 الجهــود الدوليــة والإقليميــة والوطنيــة الراميــة إلى تعزيــز قــدرة البلــدان  تــشجع  - ٣  
 مـن   والـشباب، اصـة المـرأة الريفيـة   بخ، ووأفراد الأسر المُزارعة المزارعين   صغار   سيما لاالنامية، و 

، وتــشجيع  والمنتجــات الحيوانيــةالإنتاجيــة والجــودة التغذويــة للمحاصــيل الغذائيــة أجــل تعزيــز 
الممارسات المـستدامة في الأنـشطة الزراعيـة قبـل الحـصاد وبعـد الحـصاد وتعزيـز الأمـن الغـذائي                      

والأطفـال  والبرامج والسياسات ذات الصلة بالتغذيـة الـتي تراعـي الاحتياجـات الخاصـة للنـساء                 
  والشباب؛الصغار 
ــب  - ٤   ــة     تهي ــم المتحــدة المعني ــدول الأعــضاء ومنظمــات الأم ــة   بال والجهــات المعني
 تعميم مراعاة الاعتبارات الجنـسانية في الـسياسات والمـشاريع الزراعيـة والتركيـز علـى                 الأخرى

لـى التكنولوجيـات الـتي تـوفر        سد الفجوة بين الجنـسين لتحقيـق تكـافؤ فـرص حـصول المـرأة ع               
إلى محافــل والوصــول  ، والمعــدات في مجــال التكنولوجيــا الزراعيــةبراتوالخــ والمعلومــات العمــل

مـوارد زراعيـة لـضمان مراعـاة الـبرامج والـسياسات المتعلقـة               صنع القرار وما يتصل بـذلك مـن       
لعوائـق الـتي تقـف في سـبيل     لوبالزراعة والأمن الغذائي والتغذوي للاحتياجـات المحـددة للنـساء        

  ؛الزراعيةوارد والمحصول المرأة على المدخلات 
 الحكومات على وضع وتنفيذ مشاريع وبرامج للتنميـة الزراعيـة تركـز             تشجع  - ٥  

على الشباب، بوسائل منها توفير التدريب والتعلـيم لهـم وبنـاء قـدراتهم مـن أجـل حفـز اهتمـام          
  ؛)١٥(الزراعة والمشاركة فيهابالشباب 
تعـاون مـع التعاونيـات       الحكومات والمنظمات الدوليـة إلى أن تـشجع بال         تدعو  - ٦  

ــة،   ــضاء،  والمنظمــات التعاوني ــة نمــو     حــسب الاقت ــا يتفــق مــع قواعــد منظمــة التجــارة العالمي وبم
التعاونيات الزراعية من خلال تسهيل الحصول على التمويل الميسور واعتمـاد أسـاليب الإنتـاج               

__________ 
ــة المعنــون           )١٥(   ــة الزراعي ــدولي للتنمي ــصندوق ال ــة وال ــة والزراع ــة الأغذي ــر منظم ــر تقري ــشبابا”انظ ــستقبل : ل م

  .“التعاونيات الزراعية
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ويق والانتفـاع مـن   المستدام والاستثمار في الهياكل الأساسية الريفية والري وتعزيـز آليـات التـس    
  الصكوك المناسبة لإدارة المخاطر، ودعم مشاركة المرأة في الأنشطة الاقتصادية؛

 أهمية دعم وتعزيـز البحـوث في مجـال تحـسين وتنويـع أصـناف المحاصـيل                  تؤكد  - ٧  
ونظم البذور ودعم إنشاء الـنظم الزراعيـة وممارسـات الإدارة المـستدامة، مثـل الزراعـة الحافظـة                   

ومراقبة أمراض الحيوانـات، والمكافحـة المتكاملـة للآفـات، لجعـل الزراعـة أكثـر قـدرة            للموارد،  
على التكيف، وبخاصة جعل المحاصـيل والحيوانـات الـتي تـربى في المـزارع، بمـا في ذلـك الماشـية،                      
أكثــر تحمــلا للأمــراض والآفــات والإجهــاد البيئــي، بمــا في ذلــك الجفــاف وتغــير المنــاخ، وفقــا     

  الصلة؛ ة والاتفاقات الدولية ذاتللأنظمة الوطني
 ضرورة الحد بقدر كبير من الفاقد من الأغذية بعد الحصاد وغـير ذلـك             تؤكد  - ٨  

من الفاقد الغذائي والهدر عبر جميع حلقـات سلـسلة الإمـدادات الغذائيـة، بوسـائل منـها زيـادة                    
لزراعية وتـوفير المرافـق     التشجيع على اتباع ممارسات الحصاد المناسبة وتجهيز المنتجات الغذائية ا         

  المناسبة لتخزين الأغذية وتعبئتها؛
 أهميــة اســتخدام المــوارد المائيــة وإدارتهــا بــصورة مــستدامة لزيــادة  تؤكــد أيــضا  - ٩  

الإنتاجية الزراعية وكفالتـها، وتـدعو إلى بـذل المزيـد مـن الجهـود لتطـوير وتعزيـز مرافـق الـري                       
  وتكنولوجيا الاقتصاد في استهلاك المياه؛

 في ، بالمناقــشات الجاريــة بــشأن الاســتثمارات الزراعيــة المــسؤولة  تحــيط علمــا  - ١٠  
  إطار عمل اللجنة المعنية بالأمن الغذائي العالمي؛

 الدول الأعضاء والمجتمع المدني والمؤسسات العامة والخاصة على إقامـة   تشجع  - ١١  
ات المتعلقـة بالتـدريب   شراكات لـدعم الخـدمات الماليـة وخـدمات الـسوق، بمـا في ذلـك الخـدم         

وبناء القدرات والهياكل الأساسية والإرشاد؛ وتـدعو جميـع أصـحاب المـصلحة إلى بـذل المزيـد                  
مــن الجهــود لإشــراك صــغار المــزارعين، وبخاصــة المــرأة الريفيــة، في التخطــيط واتخــاذ القــرارات   

  عقولة؛بشأن إتاحة التكنولوجيا والممارسات الزراعية المستدامة المناسبة بأسعار م
ــسلم  - ١٢   ــصالات    تـ ــات والاتـ ــات المعلومـ ــا تكنولوجيـ ــتي تتيحهـ ــات الـ  بالإمكانيـ

ــصغار       ــة وســبل كــسب العــيش ل ــة، والممارســات الزراعي ــة الزراعي كــأدوات لتحــسين الإنتاجي
المـــزارعين، وتعزيـــز الأســـواق والمؤســـسات الزراعيـــة، وتحـــسين الخـــدمات الزراعيـــة، وتمكـــين 

ين في البلــدان الناميــة بالأســواق الزراعيــة الإقليميــة والعالميــة، جماعــات المــزارعين وربــط المــزارع
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سـيما   وتؤكد الحاجة إلى ضمان حصول المرأة على تكنولوجيات المعلومات والاتـصالات، ولا     
  ؛)١٦(في المناطق الريفية

 بالـدول الأعـضاء جعـل التنميـة الزراعيـة المـستدامة جـزءا لا يتجـزأ مـن          تهيـب   - ١٣  
ياتها الوطنية، وتلاحظ الأثر الإيجـابي الـذي يمكـن أن يؤديـه في هـذا الـصدد                  سياساتها واستراتيج 

التعاون بين بلدان الشمال والجنوب وفيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي، وتحت الهيئـات              
المعنية في منظومـة الأمـم المتحـدة علـى إدراج عناصـر التكنولوجيـا والبحـث والتطـوير في مجـال              

ــى البحــث      الزراعــة في الجهــو  ــز عل ــة، مــع التركي ــة للألفي ــق الأهــداف الإنمائي ــة إلى تحقي د الرامي
والتطوير في مجال توفير تكنولوجيا صالحة على الدوام تتوافر فيهـا مقومـات الاسـتدامة بأسـعار                 
  معقولة ويسهل على صغار المزارعين، وبخاصة المرأة الريفية، استخدامها ويمكن نشرها بينهم؛

ظمــات الأمــم المتحــدة المعنيــة، بمــا فيهــا منظمــة الأمــم المتحــدة     إلى منتطلــب  - ١٤  
للأغذية والزراعة والصندوق الـدولي للتنميـة الزراعيـة، تـشجيع ودعـم وتيـسير تبـادل الخـبرات                   
فيما بين الـدول الأعـضاء بـشأن سـبل زيـادة اسـتخدام الممارسـات المـستدامة للزراعـة والإدارة                     

دة قـــدرة الزراعـــة علـــى التكيـــف، وزيـــادة اســـتخدام  مثـــل الزراعـــة الحافظـــة للمـــوارد، وزيـــا 
ــدة للقيمــة،        ــشطة المول ــسلة الأن ــأثير الإيجــابي علــى كامــل سل ــة ذات الت ــات الزراعي التكنولوجي

ســيما في الظــروف البيئيــة  ذلــك تكنولوجيــا تخــزين ونقــل المحاصــيل بعــد حــصادها، ولا  في بمــا
  الصعبة؛
ة والبحـــوث الزراعيـــة ونقـــل    الـــدور الفعـــال للتكنولوجيـــا الزراعيـ ــ  تؤكـــد  - ١٥  

التكنولوجيا بشروط متفق عليها وتبادل المعلومات والممارسات في تعزيز التنمية المـستدامة وفي             
تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، وتهيـب، بالتـالي، بالـدول الأعـضاء دعـم البحـث والتطـوير في                   

لقيــام بــذلك، وتــدعو في هــذا  مجــال الزراعــة المــستدامة وتــشجع الهيئــات الدوليــة المعنيــة علــى ا  
الـــصدد إلى مواصـــلة تقـــديم الـــدعم لنظـــام البحـــوث الزراعيـــة الدوليـــة، بمـــا في ذلـــك الفريـــق  

  الاستشاري للبحوث الزراعية الدولية والمنظمات والمبادرات الدولية المعنية الأخرى؛
 الـدول الأعـضاء والجهـات المعنيـة الأخـرى إلى إيـلاء الاعتبـار الواجـب                  تدعو  - ١٦  

ــة         ــة التنمي ــة بخط ــشات المتعلق ــة، في المناق ــراض التنمي ــة لأغ ــا الزراعي ــسخير التكنولوجي ــسألة ت لم
  ؛٢٠١٥عام  بعد لما

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامـة في دورتهـا الـسبعين تقريـرا                 تطلب  - ١٧  
  .عن تنفيذ هذا القرار

  
__________ 

  .“تسخير تكنولوجيا المعلومات والاتصالات لأغراض الزراعة”انظر تقرير البنك الدولي المعنون   )١٦(  
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	وإذ تحيط علما ببرنامج عمل العقد 2011-2012 لصالح أقل البلدان نموا الذي اعتمد في مؤتمر الأمم المتحدة الرابع المعني بأقل البلدان نموا المعقود في اسطنبول، تركيا في الفترة من 9 إلى 13 أيار/مايو 2011()، وإذ تسلم بضرورة مواصلة العمل من أجل الوفاء بالالتزامات التي تم التعهد بها في برنامج العمل،
	وإذ تؤكد الدور الحاسم للمرأة في القطاع الزراعي ومساهمتها في تعزيز التنمية الزراعية والريفية وتحسين الأمن الغذائي والتغذية والقضاء على الفقر في الريف، وإذ تؤكد أن إحراز تقدم ملموس في مجال التنمية الزراعية يستلزم، في جملة أمور، سد الفجوة بين الجنسين وكفالة تكافؤ فرص المرأة في الحصول على التكنولوجيات الزراعية وما يتصل بها من خدمات ومدخلات وعلى جميع الموارد الإنتاجية اللازمة، بما في ذلك حيازة الأراضي وإمكانية الانتفاع من الأراضي ومصائد الأسماك والغابات، فضلا عن التعليم والتدريب والخدمات الاجتماعية والرعاية الصحية والخدمات الصحية والخدمات المالية والوصول إلى الأسواق والمشاركة فيها،
	وإذ تقر بدور المجتمع المدني والقطاع الخاص والعمل الذي يقومان به في تعزيز التقدم في البلدان النامية، وفي التشجيع على استخدام التكنولوجيا الزراعية المستدامة وتدريب صغار المزارعين، وبخاصة المرأة الريفية،
	وإذ تضع في اعتبارها الحاجة المتزايدة إلى الابتكار في سلاسل الإمداد بالأغذية الزراعية من أجل التصدي للتحديات المطروحة لأسباب عدة منها تغير المناخ ونضوب الموارد الطبيعية وندرتها والتحضر والعولمة، وإذ تعترف بأن البحوث الزراعية والتكنولوجيات الزراعية المستدامة يمكن أن تسهما إسهاما كبيرا في التنمية الزراعية والريفية والاقتصادية وفي تكييف الزراعة والأمن الغذائي والتغذية، وأن تساعد على تخفيف حدة الآثار السلبية لتغير المناخ والتصحر وتدهور الأراضي والجفاف،
	1 - ترحب بتقرير الأمين العام عن تسخير التكنولوجيا الزراعية لأغراض التنمية()؛
	2 - تحث الدول الأعضاء ومؤسسات الأمم المتحدة المعنية والجهات المعنية الأخرى على تعزيز الجهود المبذولة لتحسين تطوير التكنولوجيات الزراعية المستدامة المناسبة ونقلها ونشرها بشروط عادلة وشفافة ومتفق عليها إلى البلدان النامية، ولا سيما أقل البلدان نموا، وبخاصة على الصعيدين الثنائي والإقليمي، وعلى دعم الجهود الوطنية من أجل تشجيع استخدام الخبرات والتكنولوجيات الزراعية المحلية والنهوض بالبحوث في مجال التكنولوجيا الزراعية وإتاحة فرص الحصول على المعارف والمعلومات عن طريق استراتيجيات مناسبة لتوفير الاتصالات من أجل التنمية، وتمكين النساء والرجال والشباب في الريف من زيادة الإنتاجية الزراعية المستدامة والحد من الفاقد بعد الحصاد وتعزيز الأمن الغذائي والتغذوي؛
	3 - تشجع الجهود الدولية والإقليمية والوطنية الرامية إلى تعزيز قدرة البلدان النامية، ولا سيما صغار المزارعين وأفراد الأسر المُزارعة، وبخاصة المرأة الريفية والشباب، من أجل تعزيز الإنتاجية والجودة التغذوية للمحاصيل الغذائية والمنتجات الحيوانية، وتشجيع الممارسات المستدامة في الأنشطة الزراعية قبل الحصاد وبعد الحصاد وتعزيز الأمن الغذائي والبرامج والسياسات ذات الصلة بالتغذية التي تراعي الاحتياجات الخاصة للنساء والأطفال الصغار والشباب؛
	4 - تهيب بالدول الأعضاء ومنظمات الأمم المتحدة المعنية والجهات المعنية الأخرى تعميم مراعاة الاعتبارات الجنسانية في السياسات والمشاريع الزراعية والتركيز على سد الفجوة بين الجنسين لتحقيق تكافؤ فرص حصول المرأة على التكنولوجيات التي توفر العمل والمعلومات والخبرات في مجال التكنولوجيا الزراعية والمعدات، والوصول إلى محافل صنع القرار وما يتصل بذلك من موارد زراعية لضمان مراعاة البرامج والسياسات المتعلقة بالزراعة والأمن الغذائي والتغذوي للاحتياجات المحددة للنساء وللعوائق التي تقف في سبيل حصول المرأة على المدخلات والموارد الزراعية؛
	5 - تشجع الحكومات على وضع وتنفيذ مشاريع وبرامج للتنمية الزراعية تركز على الشباب، بوسائل منها توفير التدريب والتعليم لهم وبناء قدراتهم من أجل حفز اهتمام الشباب بالزراعة والمشاركة فيها()؛
	6 - تدعو الحكومات والمنظمات الدولية إلى أن تشجع بالتعاون مع التعاونيات والمنظمات التعاونية، حسب الاقتضاء، وبما يتفق مع قواعد منظمة التجارة العالمية نمو التعاونيات الزراعية من خلال تسهيل الحصول على التمويل الميسور واعتماد أساليب الإنتاج المستدام والاستثمار في الهياكل الأساسية الريفية والري وتعزيز آليات التسويق والانتفاع من الصكوك المناسبة لإدارة المخاطر، ودعم مشاركة المرأة في الأنشطة الاقتصادية؛
	7 - تؤكد أهمية دعم وتعزيز البحوث في مجال تحسين وتنويع أصناف المحاصيل ونظم البذور ودعم إنشاء النظم الزراعية وممارسات الإدارة المستدامة، مثل الزراعة الحافظة للموارد، ومراقبة أمراض الحيوانات، والمكافحة المتكاملة للآفات، لجعل الزراعة أكثر قدرة على التكيف، وبخاصة جعل المحاصيل والحيوانات التي تربى في المزارع، بما في ذلك الماشية، أكثر تحملا للأمراض والآفات والإجهاد البيئي، بما في ذلك الجفاف وتغير المناخ، وفقا للأنظمة الوطنية والاتفاقات الدولية ذات الصلة؛
	8 - تؤكد ضرورة الحد بقدر كبير من الفاقد من الأغذية بعد الحصاد وغير ذلك من الفاقد الغذائي والهدر عبر جميع حلقات سلسلة الإمدادات الغذائية، بوسائل منها زيادة التشجيع على اتباع ممارسات الحصاد المناسبة وتجهيز المنتجات الغذائية الزراعية وتوفير المرافق المناسبة لتخزين الأغذية وتعبئتها؛
	9 - تؤكد أيضا أهمية استخدام الموارد المائية وإدارتها بصورة مستدامة لزيادة الإنتاجية الزراعية وكفالتها، وتدعو إلى بذل المزيد من الجهود لتطوير وتعزيز مرافق الري وتكنولوجيا الاقتصاد في استهلاك المياه؛
	10 - تحيط علما بالمناقشات الجارية بشأن الاستثمارات الزراعية المسؤولة، في إطار عمل اللجنة المعنية بالأمن الغذائي العالمي؛
	11 - تشجع الدول الأعضاء والمجتمع المدني والمؤسسات العامة والخاصة على إقامة شراكات لدعم الخدمات المالية وخدمات السوق، بما في ذلك الخدمات المتعلقة بالتدريب وبناء القدرات والهياكل الأساسية والإرشاد؛ وتدعو جميع أصحاب المصلحة إلى بذل المزيد من الجهود لإشراك صغار المزارعين، وبخاصة المرأة الريفية، في التخطيط واتخاذ القرارات بشأن إتاحة التكنولوجيا والممارسات الزراعية المستدامة المناسبة بأسعار معقولة؛
	12 - تسلم بالإمكانيات التي تتيحها تكنولوجيات المعلومات والاتصالات كأدوات لتحسين الإنتاجية الزراعية، والممارسات الزراعية وسبل كسب العيش لصغار المزارعين، وتعزيز الأسواق والمؤسسات الزراعية، وتحسين الخدمات الزراعية، وتمكين جماعات المزارعين وربط المزارعين في البلدان النامية بالأسواق الزراعية الإقليمية والعالمية، وتؤكد الحاجة إلى ضمان حصول المرأة على تكنولوجيات المعلومات والاتصالات، ولا سيما في المناطق الريفية()؛
	13 - تهيب بالدول الأعضاء جعل التنمية الزراعية المستدامة جزءا لا يتجزأ من سياساتها واستراتيجياتها الوطنية، وتلاحظ الأثر الإيجابي الذي يمكن أن يؤديه في هذا الصدد التعاون بين بلدان الشمال والجنوب وفيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي، وتحت الهيئات المعنية في منظومة الأمم المتحدة على إدراج عناصر التكنولوجيا والبحث والتطوير في مجال الزراعة في الجهود الرامية إلى تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، مع التركيز على البحث والتطوير في مجال توفير تكنولوجيا صالحة على الدوام تتوافر فيها مقومات الاستدامة بأسعار معقولة ويسهل على صغار المزارعين، وبخاصة المرأة الريفية، استخدامها ويمكن نشرها بينهم؛
	14 - تطلب إلى منظمات الأمم المتحدة المعنية، بما فيها منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة والصندوق الدولي للتنمية الزراعية، تشجيع ودعم وتيسير تبادل الخبرات فيما بين الدول الأعضاء بشأن سبل زيادة استخدام الممارسات المستدامة للزراعة والإدارة مثل الزراعة الحافظة للموارد، وزيادة قدرة الزراعة على التكيف، وزيادة استخدام التكنولوجيات الزراعية ذات التأثير الإيجابي على كامل سلسلة الأنشطة المولدة للقيمة، بما في ذلك تكنولوجيا تخزين ونقل المحاصيل بعد حصادها، ولا سيما في الظروف البيئية الصعبة؛
	15 - تؤكد الدور الفعال للتكنولوجيا الزراعية والبحوث الزراعية ونقل التكنولوجيا بشروط متفق عليها وتبادل المعلومات والممارسات في تعزيز التنمية المستدامة وفي تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، وتهيب، بالتالي، بالدول الأعضاء دعم البحث والتطوير في مجال الزراعة المستدامة وتشجع الهيئات الدولية المعنية على القيام بذلك، وتدعو في هذا الصدد إلى مواصلة تقديم الدعم لنظام البحوث الزراعية الدولية، بما في ذلك الفريق الاستشاري للبحوث الزراعية الدولية والمنظمات والمبادرات الدولية المعنية الأخرى؛
	16 - تدعو الدول الأعضاء والجهات المعنية الأخرى إلى إيلاء الاعتبار الواجب لمسألة تسخير التكنولوجيا الزراعية لأغراض التنمية، في المناقشات المتعلقة بخطة التنمية لما بعد عام 2015؛
	17 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار.

